C 490/10 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 6.12.2021.
Tiesas (sesta palata) 2021. gada 6. oktobra spriedums (Augstakas tiesas (Senats) (Latvija) liigums sniegt
prejudicialu noléemumu) - Liga Senfelde/Lauku atbalsta dienests
(Lieta C-119/20) (!
(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Kopeja lauksaimniecibas politika — Eiropas Lauksaimniecibas
fonda lauku attistibai (ELFLA) finansejums — Valsts lauku attistibas programma 2014. — 2020. gadam —
Regula (ES) Nr. 1305/2013 — 19. panta 1. punkta a) apakSpunkts — Atbalsts jaunizveidotiem
uznémumiem, ko sniedz gados jauniem lauksaimniekiem — Atbalsts mazo lauku saimniecibu attistibai —
Atbalstu kumulesana — Iespeja atteikt kumuleSanu)
(2021/C 490/07)
Tiesvedibas valoda — latviesu
Iesniedzgjtiesa

Augstaka tiesa (Senats)

Pamatlietas puses

Prasitaja: Liga Senfelde

Atbildetajs: Lauku atbalsta dienests

Rezolutiva dala

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par atbalstu lauku attistibai no

()

OV C 201, 15.6.2020.

Tiesas (pirma palata) 2021. gada 6. oktobra spriedums (Zalaegerszegi Jdrdsbirésdg (Ungarija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) - Procediira saistiba ar LU uzliktas finansialas sankcijas atzi$anu un
izpildi
(Lieta C-136/20) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Brivibas, droSibas un tiesiskuma telpa —
Pamatlemums 2005/214/TI — Finansialu sankciju izpilde — Savstarpéjas atziSanas princips — 5. panta
1. punkts — Parkapumi, kuri ir pamats, lai, neparbaudot nodarijuma abpusejo sodamibu, atzitu un
izpilditu lemumus, ar kuriem uzlikta sankcija — 5. panta 3. punkts — Nodarijumi, kuru gadijuma
dalibvalstij ir iespeja paklaut lemuma, ar kuru uzlikta sankcija, atziSanu un izpildi nosacijumam par
abpuséju sodamibu — Izpildes dalibvalsts veikta parbaude par izdevejas dalibvalsts veikto nodarijuma
kvalifikaciju lemumam, ar kuru uzlikta sankcija, pievienotaja aplieciba)

(2021/C 490/08)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Iesniedzgjtiesa

Zalaegerszegi Jdrdsbirdsdg

Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 19. panta
1. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tam nav pretruna tas, ka lauksaimnieks, kur§ ir sanémis $is tiesibu normas
a) apakSpunkta iii) punkta paredzéto darbibas saksanas atbalstu mazo lauku saimniecibu attistibai, var to kumulét ar §is
tiesibu normas a) apakSpunkta i) punkta paredzéto darbibas saksanas atbalstu gados jauniem lauksaimniekiem, ja vien
nav parsniegta 32 panta 6. punkta paredzéta atbalsta maksimala summa.

Regulas Nr. 1305/2013 19. panta 1. punkts ir jainterpreté tadgjadi, ka tam nav pretruna valsts tiesiskais reguléjums,
saskana ar kuru §is tiesibu normas a) apakSpunkta iii) punktd paredzéta darbibas saksanas atbalsta mazo lauku
saimniecibu attistibai pieskir§ana izslédz §is tiesibu normas a) apak$punkta i) punkta paredzétd darbibas saksanas
atbalstu gados jauniem lauksaimniekiem sanemsanu.
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Pamatlietas puse

Atbildetaja: LU

Rezolutiva dala

Padomes Pamatlémuma 2005/214/TI (2005. gada 24. februaris) par savstarpéjas atzianas principa piemérosanu attieciba
uz finansialam sankcijam, kas grozits ar Padomes Pamatlémumu 2009/299/TI (2009. gada 26. februaris), 5. panta
1. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka izpildes valsts iestade — ja vien nepastav kads no $aja pamatlémuma skaidri
paredz&tajiem neatziSanas vai neizpildiSanas iemesliem — principa nevar atteikties atzit un izpildit [émumu, ar kuru tiek
uzlikta galiga finansiala sankcija, ja izdevéjas valsts iestade attiecigo nodarjjumu minéta pamatlémuma 4. panta paredzétaja
aplieciba ir kvalificjusi ka tadu, kas atbilst kadai no nodarfjumu kategorijam, attieciba uz kuram minéta 5. panta 1. punkta
nav paredzéta nodarfjuma abpuséjas sodamibas parbaude.

() OV C 215, 29.6.2020.

Tiesas (piekta palata) 2021. gada 6. oktobra spriedums — Sebastian Veit[Eiropas Centrala banka
(Lieta C-272/20 P) ()

(Apelacija — Civildienests — Eiropas Centrilas bankas (ECB) personals — Atalgojums — Konkurss —
Vienlidziga attieksme pret iekSejiem un arejiem kandidatiem — KlasificeSana limeni)

(2021/C 490/09)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki
Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Sebastian Veit (parstavis: K. Kujath)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Centrala banka (ECB) (parstavji: F. von Lindeiner un M. Rdétting, parstavji, kuriem palidz
B. Wagenbaur, Rechtsanwalt)

Rezolutiva dala
1) Apelacijas sudzibu noraidit.

2) Sebastian Veit sedz savus, ka arT atlidzina Eiropas Centralas bankas tiesa$anas izdevumus.

() OV C 371, 3.11.2020.

Tiesas (pirma palata) 2021. gada 6. oktobra spriedums (Sgd Rejonowy dla Lodzi-Srédmiescia w Lodzi
(Polija) liigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Procediira saistiba ar D.P. uzliktas finansialas
sankcijas atziSanu un izpildi

(Lieta C-338/20) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa — Tiesiska sadarbiba
kriminallietas — Savstarpéja atziSana — Finansialas sankcijas — Pamatlemums 2005/214/TI — Neatzisanas
un neizpildes iemesli — 20. panta 3. punkts — Lemums, ar kuru ir uzlikta finansiala sankcija — Tiesibu uz

aizstavibu ieverosana — Dokumentu pazinoSana notiesatajai personai nesaprotama valoda — Lemuma

bitisko elementu tulkoSana)

(2021/C 490/10)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzgjtiesa

Sad Rejonowy dla todzi-Srédmiescia w £odzi
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